FASTEN THE SS ANGLE TO THE ANCHOR CENTRAL
THREADED ROD. MAKE A 25 MM LONG SLOT ANGLE FOR
VERTICAL ADJUSTMENT

TWO STAINLESS STEEL NUTS AND A SPLIT WASHER TO / q

DEUX ECROUS EN ACIER INOXYDABLE ET UNE RONDELLE A
ELASTIQUE POUR ASSUJETTIR LA CORNIERE EN ACIER
INOXYDABLE A LA TIGE D'ANCRAGE FILETEE AU CENTRE.
REALISER UNE CORNIERE A FENTE DE 25 mm DE
LONGUEUR POUR PERMETTRE LE REGLAGE VERTICAL.

6 MM THICK 65 MM DIA. END PLATE WITH 8 MM DIA. E
GROUT PORT
PLAQUE D'EXTREMITE DE 6 mm D'EPAISSEUR ET 65 mm

—

DE DIAMETRE, AVEC ORIFICE D'INJECTION DU COULIS

DE 8 mm DE DIAMETRE. '
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75 MM DIA. GROUTED ANCHOR WITH 20 MM DIA. - 4 100mm\ (n}in.)
THREADED BAR
ANCRAGE JOINTOYE AU COULIS DE 75 mm DE DIAMETRE )

AVEC BARRE FILETEE DE 20 mm DE DIAMETRE.

TYPICAL VERTICAL SECTION ILLUSTRATING THE IN-PLANE GROUTED ANCHOR DETAIL

THE TOP HALF OF THE DOWEL IS TO BE SET IN A 25 MM DIA.
HOLE MADE IN THE TOP UNIT AND FILLED WITH FRESH MORTAR

LA MOITIE SUPERIEURE DU GOUJON DOIT ETRE INSEREE DAND
UN TROU DE 25 mm DE DIAMETRE PRATIQUE DANS L'ELEMENT
SUPERIEUR ET REMPLIE DE MORTIER FRAIS.

6 MM THICK, 40 MM WIDE SS ANGLE WITH LENGTH AS
NEEDED TO ACCOMMODATE THE WIDTH OF THE STONE
WYTHE. 90 MM LONG, 15 MM DIA. SS DOWEL

/ CORNIERE EN ACIER INOXYDABLE DE 6 mm D'EPAISSEUR
ET 40 mm DE LARGEUR, DE LA LONGUEUR REQUISE EN

FONCTION DE LA LARGEUR DE LA PAROI EN PIERRE.
GOUJON EN ACIER INOXYDABLE DE 90 mm DE LONGUEUR

ET 15 mm DE DIAMETRE.

THE BOTTOM HALF OF THE DOWEL IS
TO BE FASTENED TO THE BOTTOM

COUPE VERTICALE TYPE ILLUSTRANT LE DETAIL DES ANCRAGES EN PLAN JOINTOYES AU COULIS

6 MM THICK 55MM DIA. END PLATE
WITH 8MM DIA. GROUT PORT

STONE USING EPOXY 75 MM DIA. GROUTED ANCHOR
— . WITH 20 MM DIA. THREADED BAR

LA MOITIE INFERIEURE DU GOUJON ,

DOIT ETRE ASSUJETTIE A LA PIERRE ANCRAGE JOINTOYE AU COULIS

DU BAS AU MOYEN DE RESINE EPOXY. DE 75 mm DE DIAMETRE AVEC
BARRE FILETEE DE 20 mm DE
DIAMETRE.
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TYPICAL GROUTED ANCHOR FOR THE INSTALLATION OF THE VERTICAL REINFORCEMENT

PLAQUE D'EXTREMITE DE 6 mm -

D'EPAISSEUR ET 55 mm DE DIAMETRE, |

AVEC ORIFICE D'INJECTION DU COULIS 4

DE 8 mm DE DIAMETRE. N ——

60 MM DIA. GROUTED ANCHOR WITH 25MM
' DIA. THREADED BAR
100MM THREADED BAR PROJECTION ONLY TO ALLOW FOR INNERAVYTHE 4 OUTER WYTHE
THE INSTALLATION OF INTERIOR STRUCTURAL STEEL. AROT INFERIEGR . PAROI EXTERIEURE / ANCRAGE JOINTOYE AU COULIS DE 60 mm DE
BARRE FILETEE FAISANT SAILLIE DE 100 mm SEULEMENT g DIAMETRE, AVEC BARRE FILETEE DE 25 mm DE
POUR PERMETTRE L'INSTALLATION DES ELEMENTS EN / DIAMETRE
ACIER DE CONSTRUCTION A L'INTERIEUR.
A
q.
6 MM THICK 55 MM DIA. END PLATE

$S316 NUT AND SPLIT WASHER. USE — —— e, .

ISOLATION BUSHING AND WASHER WHEN JLLALALALALNLARYAYARRRARRRVRARARRRYARLLARALARARRRARARALARRRARARVRARARARARRARAARARUARATRARRRRARARARARARARY PLAQUE DEXTREMITE DE 6 mm D'EPAISSEUR ET 55

IN CONTACT WITH INTERIOR mm DE DIAMETRE

STRUCTURAL STEEL. —

100mm 5 200

RONDELLE ELASTIQUE ET ECROUS : mm

EN ACIER INOXYDABLE DE NUANCE

316. UTILISER DES RONDELLES ET

BAGUES ISOLANTES LORSQU'IL Y A '

CONTACT AVEC DES ELEMENTS EN ,

ACIER DE CONSTRUCTION A 4

L'INTERIEUR.

S
/

ANCRAGE TYPE JOINTOYE AU COULIS POUR L'INSTALLATION D’UNE ARMATURE VERTICALE

15

6 MM THICK 65 MM DIA. END PLATE WITH
8 MM DIA. GROUT PORT

PLAQUE D'EXTREMITE DE 6 mm

D'EPAISSEUR ET 65 mm DE DIAMETRE,
AVEC ORIFICE D'INJECTION DU COULIS

DE 8 mm DE DIAMETRE.
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TYPICAL IN-PLANE GROUTED ANCHOR DETAIL - PLAN VIEW

TWO STAINLESS STEEL NUTS AND A SPLIT WASHRER TO FASTEN THE SS
ANGLE TO THE ANCHOR CENTRAL THREADED ROD. MAKE A 25 MM LONG
SLOT ANGLE FOR VERTICAL ADJUSTMENT

DEUX ECROUS EN ACIER INOXYDABLE ET UNE RONDELLE ELASTIQUE
POUR ASSUJETTIR LA CORNIERE EN ACIER INOXYDABLE A LA TIGE
D'ANCRAGE FILETEE AU CENTRE. REALISER UNE CORNIERE A FENTE
DE 25 mm DE LONGUEUR POUR PERMETTRE LE REGLAGE VERTICAL.

THE TOP HALF OF THE DOWEL IS TO BE SET IN A 25 MM DIA.
HOLE MADE IN THE TOP UNIT AND FILLED WITH FRESH MORTAR

LA MOITIE SUPERIEURE DU GOUJON DOIT ETRE INSEREE DAND
UN TROU DE 25 mm DE DIAMETRE PRATIQUE DANS L'ELEMENT
SUPERIEUR ET REMPLIE DE MORTIER FRAIS.
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DETAIL TYPE DE L’ANCRAGE EN PLAN JOINTOYE AU COULIS - VUE EN PLAN

&

6 MM THICK, 75 MM WIDE SS ANGLE WITH LENGTH AS NEEDED TO ACCOMMODATE
THE WIDTH OF THE STONE WYTHE. 90 MM LONG, 15 MM DIA. SS DOWEL. RECESS
ANGLE FLANGE IN STONE BEDDING PLANES AS REQUIRED TO ACCOMODATE THE
JOINT THICKNESS OR A POSSIBLE INTERSECTING PLATE FROM A TRANSVERSAL
IN-PLANE ANCHOR CONNECTED TO THE SAME STONE QUOIN.

CORNIERE EN ACIER INOXYDABLE DE 6 mm D'EPAISSEUR ET DE 75 mm DE LARGEUR,
DE LA LONGUEUR REQUISE EN FONCTION DE LA LARGEUR DE LA PAROI EN PIERRE.

GOUJON EN ACIER INOXYDABLE DE 90 mm DE LONGUEUR ET 15 mm DE DIAMETRE.
ENCASTRER L'AILE DE LA CORNIERE DANS LES ASSISES EN PIERRE SELON LES

EXIGENCES EN FONCTION DE L'EPAISSEUR DU JOINT OU D'UNE PLAQUE
D'INTERSECTION POUVANT PROVENIR D'UN ANCRAGE TRANSVERSAL EN PLAN

RACCORDE A LA MEME PIERRE D'ANGLE.
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Canada Canada

Real Property Operations Branch
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Direction générale des opérations immobilieres
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Project Delivery & Professional and
Technical Services
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Watson MacEwen Teramura | KIB Consultants

A Joint Venture
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Ottawa ON K2P 0C2
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Senior Conservation Architect | Metals Conservator
Julian Smith & Associates, Bowkett & Co.
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Julian Smith, Principal 24 Bank Street
33 Ricardo Street Russell, ON K4R 1A9
Niagara-on-the-Lake, ON 613.797.9295
905.468.7735
Window Conservator Masonry Conservator
Craig Sims Trevor Gillingwater
247 Main St. (Barriefield) 25 - 2150 Sherbrooke Ouest
Kingston, Ontario K7K 5S5 Montreal, QC H3H 1G7
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Associates 200 - 580 Terry Fox Drive
100 - 1960 Robertson Road Kanata, ON K2L 4B9
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